
     

 

Изборном већу Филолошког факултета 

 

 

Одлуком Изборног већа Филолошког факултета Универзитета у Београду бр. 

627/1 од 06. 03. 2019. године изабрани смо у Комисију за припрему извештаја о 

кандидатима који су се пријавили на конкурс за избор у звање ванредног професора за 

ужу научну област Словакистика, предмет Словачка књижевност. Част нам је да, након 

прегледа поднетих докумената, поднесемо Изборном већу Филолошког факултета 

следећи 

 

Р  Е  Ф  Е  Р  А  Т  
 

На расписани конкурс за избор у звање ванредног професора за ужу научну област 

Словакистика, предмет Словачка књижевност, објављен у листу "Послови" бр. 821 од  

20. 03. 2019, пријавио се један кандидат, и то др ЗУЗАНА ЧУЖИКОВА, досадашњи 

доцент за исти предмет на Филолошком факултету Универзитета у Београду (бр. пријаве 

884/1 од 02. 04. 2019). 

1.Биографија 

 

 Зузана Чижикова рођена је 14.02.1971. године у Падини где је завршила основну 

школу, док је средњу школу завршила у Ковачици и Бачком Петровцу.  Основне студије 

словачког језика и књижевности завршила је 1995. године на Одсеку за словакистику на 

Филозофском факултету у Новом Саду. На истом факултету завршила је у новамбру 

2003. магистарске студије одбраном магистарског рада под називом Песничко дело Вјере 

Бенкове и стекла звање магистра књижевних наука. На Филозофском факултету у Новом 

Саду 2012. године одбранила је докторску дисертацију под називом Књижевно 

стваралаштво Јана Лабата, уз менторство проф. др Михала Харпања. 

 Као асистент-приправник за словачки језик и књижевност  Зузана Чижикова ради 

од почетка 1996. године на Катедри за славистику Филолошког факултета у Београду, да 

би у  звање доцента за словачку књижевност била изабрана новембра 2012. године.  

 У више наврата боравила је у Словачкој на студијском усавршавању: летња школа 

словачког језика САС, УЈОП (1999), једномесечни студијски боравци на Филозофском 

факултету и Педагошком факултету Универзитета Коменског у Братислави (2009, 2012). 



Зузана Чижикова је до данас објавила три књиге, као и више десетина научних 

радова из области словакистике, културне историје, словачке војвођанске књижевности 

и књижевности за децу и омладину у словачким и српским научним часописима 

међународног и националног значаја. Учествовала је на бројним међународним 

конференцијама у Словачкој, Чешкој, Румунији и у Србији, а била је и учесник на XVI 

међународном конгресу слависта у Београду 2018. године. 

Добитница је награде часописа Nový život за најбољи рад објављен у том часопису 

за 2002. годину и награде Матице словачке у Србији за педагошки рад 2008. године. Од 

2005. године је члан редакције словачког књижевног часописа Nový život, а од 2010. 

године је члан Славистичког друштва Србије. 

2. Библиографија 

 

Конкурсном материјалу кандидаткиња је приложила и следећу библиографију: 

 

А. Засебне публикације 

 1.   Básnické dielo Viery Benkovej. Báčský Petrovec: Kultura, 2005. ISBN 86-7103-281-7 

2. Literárna tvorba Jána Labátha. Báčsky Petrovec, Nový Sad : Slovenské vydavateľské 

centrum, Ústav pre kultúru vojvodinských Slovákov, 2013. ISBN 978-86-7103-413-5. 

 3. Rozhovory. Báčsky Petrovec : Slovenské vydavateľské centrum, 2015. ISBN 978-86-   

7103-443-2. 

 Б. Студије и чланци 

(од избора у звање доцента) 

4. Básnické dielo Jána Labátha: Aj hovor, aj samovrava (1). // Nový život : mesačník pre 

literatúru a kultúru (Báčsky Petrovec). – ISSN 0351-3610. – 64 (2012), č.5-6, str. 31-

39 

5. Básnické dielo Jána Labátha: Aj hovor, aj samovrava (2). // Nový život : mesačník pre 

literatúru a kultúru (Báčsky Petrovec). – ISSN 0351-3610. – 64 (2012), č.7-8, str. 42-

46. 

6. Básnické dielo Jána Labátha: Aj hovor, aj samovrava (3). // Nový život : mesačník pre 

literatúru a kultúru (Báčsky Petrovec). – ISSN 0351-3610. – 64 (2012), č.9-10, str. 24-

32. 

7. K novším literárnokritickým reflexiám literatúry pre deti a mládež vo Vojvodine// 

Nový život : mesačník pre literatúru a kultúru (Báčsky Petrovec). – ISSN 0351-3610. 

– 64 (2012), č.11-12, str. 48-52. 

8. Dualizmus Jána Labátha // СЛАВИСТИКА : Kњига XVI (2012). – Београд : 

Славистичко друштво Србије : Filološki fakultet, 2012. –ISSN 1450-5061. – стр. 

357-362.  



9. (Ne)aktuálny projekt – Dejiny slovenskej vojvodinskej literatúry. In: Svedectvá 

slovenského dolnozemského bytia. Aspekty zo slovenskej dolnozemskej kultúrnej 

histórie a kultúrnej antropológie. Zborník prác z rovnomenného medzinárodného 

seminára, ktorý sa konal v Nadlaku 16. - 17. marca 2012. Nadlak : Vydavateľstvo Ivan 

Krasko, 2012, s. 101-105. 

10. Z kukly motýľ (?) // Slovenské pohľady. – 2012, č. 7-8, s. 165-172. ISSN 1335-7786. 

11. Spoločenská próza Márie Kotvášovej – Jonášovej. Pobrať sa dosnívať svoj sen. 

Bibiana : Revue o umení pre deti a mládež  (Bratislava). – ISSN I335-7263.  (2013), č. 

1, str. 54-59.  

12. Esejistická chvíľa v našej literárnej vede // Nový život : mesačník pre literatúru 

a kultúru (Báčsky Petrovec). – ISSN 0351-3610. – 65 (2013), č.9-10, str. 54-57. 

13. Vyznanie literárnej vedkyne // Nový život : mesačník pre literatúru a kultúru (Báčsky 

Petrovec). – ISSN 0351-3610. – 65 (2013), č.11-12, str. 49-52. 

14. Otázky spoločenskej prózy pre deti a mládež. // СЛАВИСТИКА : Kњига XVII 

(2013). – Београд : Славистичко друштво Србије : 2013. –ISSN 1450-5061. – стр. 

255-259. 

15. Slovakistika na Belehradskej univerzite. In.: Slovenčina vo svete, súčasný stav a 

perspektívy. Zborník z medzinárodnej konferencie. Bratislava : Ministerstvo školstva, 

mládeže, Studia Academica slovaca, 2013, s. 228-232. 

http://conference.eduabroad.sk/files/files/zbornik_sk_final.pdf 

16. Slovenská vojvodinská próza: Od epigónstva po paródiu. // In: Imitácia – alúzia – 

plagiát. Zborník príspevkov z medzinárodnej vedeckej konferencie Literárne akcenty 

I. Nitra 2014, s. 38–49. 

17. Hádanka bez rozlúštenia // Nový život : mesačník pre literatúru a kultúru (Báčsky 

Petrovec). – ISSN 0351-3610. – 66 (2014), č.9-10, str. 1-4. 

18. Abeceda skáče, jedla by koláče... (K Babinkovmu „abecedáru“)// Nový život : 

mesačník pre literatúru a kultúru (Báčsky Petrovec). – ISSN 0351-3610. – 66 (2014), 

č.9-10, str. 50-52. 

19. Jubilantské medailóniky // Nový život : mesačník pre literatúru a kultúru (Báčsky 

Petrovec). – ISSN 0351-3610. – 66 (2014), č.11-12, str. 45-47. 

20. LINDA, Jaromír, ČÍŽIKOVÁ, Zuzana. Projekt súpisu starých slovenských a  českých 

tlačí v Banáte. // In.: Kniha 2014. Zborník o problémoch a dejinách knižnej kultúry. 

Výskum dejín knižnej kultúry na Slovensku a v stredoeurópskom kontexte. Martin  

2014, s. 403–409. 

21. Paródia Jaroslava Supeka // СЛАВИСТИКА : Kњига XVIII (2014). – Београд : 

Славистичко друштво Србије : 2014. –ISSN 1450-5061. – стр. 467-471. 

22. Jaroslav Supek a literárne dedičstvo. In: Historické aspekty života dolnozemských 

Slovákov. Svedectvá slovenského. Zborník prác z rovnomenného medzinárodného 

seminára, ktorý sa konal v Nadlaku 16. - 17. marca 2014. Nadlak : Vydavateľstvo Ivan 

Krasko, 2014, s. 274-279. ISBN 978-973-107-096-4. 

23. Kultúrne a literárne snahy vojvodinských Slovákov po prevrate. In: Velká válka a 

areálové souvislosti: kultura, literatura a kulturní histórie slovanských národů. Ed. 

Václav Štěpánek. Brno: Masarykova univerzita, 2014, s. 107-120. 



24. Recepcia tvorby Dagmar Márie Anoca v slovenskom vojvodinskom kontexte. In.: 

Romanoslavica. Bukureşt : Editura universitãtii din Bukureşti, Vol. L, nr. 2, . –ISSN 

0557-272X. – s. 161-168.  

25. Národná jednota deťom. In.: 150 rokov slovenských novín a časopisov v Srbsku a 70 

rokov Hlasu ľudu. Zborník prác. Nový Sad : Hlas ľudu, 2014, - ISBN 9978-86-82513-

31-5, s.32-38. 

26. Slovenská vojvodinská literárna veda a kritika v poslednom desaťročí. // Slovenské 

pohľady. – 2015, č. 7-8, s. 250 -256. ISSN 1335-7786.  

27. Poézia pre deti Michala Babinku // СЛАВИСТИКА : Kњига XIX (2015). – Београд : 

Славистичко друштво Србије : 2015. –ISSN 1450-5061. – стр. 515-519. 

28. Tvorivosť ženy. In.: Eseje a štúdie. Eseje a štúdie slovenských autoriek z Maďarska, 

Rumunska, Slovenska a Srbska vo výbere Viery Benkovej a Etely Farkašovej. Báčsky 

Petrovec : Matica Slovenská v Srbsku, 2015,  – ISSN 978-86-89009-16-3,  str. 27-35. 

29. Kopanie studne pre múdry spánok (Básnická tvorba Jána Labátha od 80. rokov po 

súčasnosť)// Nový život : mesačník pre literatúru a kultúru (Báčsky Petrovec). – ISSN 

0351-3610. – 68 (2016), č. 7-8, str. 37-44. 

30. Изучавање и настава словачке књижевности као инословенске, у.: Савремено 

изучавање српског језика и књижевности и словенских језика као матерњих, 

инословенских и страних II. Тематски зборник, Београд : Савез славистичких 

друштава Србије, 2016. ISBN 978-86-917949-1-0, с. 263 – 270. 

31. Ku kritike slovenskej vojvodinskej literatúry pre deti a mládež.  In.: O dieťati, jazyku 

a literatúre. Časopis pre otázky rozvíjania komunikačnej a literárnej kompetencie 

(Prešov).  ISSN 1339-3200, – 68 (2016), č. 2, str. 104-113.  

32. Poézia pre deti Juraja Tušiaka// СЛАВИСТИКА : Kњига XX (2016). – Београд : 

Славистичко друштво Србије : 2016. –ISSN 1450-5061. – стр. 568-573. 

33. Tvorivosť ženy. // Nový život : mesačník pre literatúru a kultúru (Báčsky Petrovec). – 

ISSN 0351-3610. – 68 (2016), č.5-6, str. 24 - 29. 

34. Podoby a premeny poézie pre deti (na príklade tvorby M. Babinku, J. Tušiaka a P. 

Mučajiho)// In: 270 rokov dejín,  literatúry a jazyka Slovákov vo Vojvodine. Zborník 

prác z medzinárodnej konferencie v Novom Sade 16. októbra 2015. Nový Sad : 

Slovakistická vojvodinská spoločnosť: 2017, str. 188-199. 

35. K prekladom v časopise pre deti Naši pionieri/Pionieri v období 1960 – 1980. // 

СЛАВИСТИКА : Kњига XXI (2017). – Београд : Славистичко друштво Србије : 

2017. –ISSN 1450-5061. – стр. 351-355. 

 

 

36. Prekladová tvorba z literatúry pre deti a mládež v 60. rokoch 20. storočia na stranách 

časopisu pre deti naši pionieri. In.: Text a kontext prekladu literatúry pre deti a mládež 

na Slovenku po roku 1990. (Zborník príspevkov z vedeckého seminára, ktorý sa konal 

na Pedagogickej fakulte Prešovskej univerzity v Prešove v dňoch 20. – 21. októbra 

2016.) Eds. Adela Mitrová – Radoslav Rusňák. Prešov : Prešovská univerzita 

v Prešove, Pedagogická fakulta, 2017, s.151 – 167. 



37. K portrétu profesora Michala Filipa. In.: Универзитетска славистика: традиције 

савремено стање, перспективе. [Међународни научни зборник поводом 140 

година Катедре за славистику Београдског универзитета] / уредник др Ксенија 

Кончаревић. Београд : Филолошки факултет, 2017, с. 141 – 151. 

38. Spoločenská próza pre deti Pavla Grňu a Márie Kotvášovej-Jonášovej// Nový život : 

mesačník pre literatúru a kultúru (Báčsky Petrovec). – ISSN 0351-3610. – 69 (2017), 

č.7-8, str. 49-56. 

39. Ku konceptuálnej metafore v poézii Kataríny Hricovej// Nový život : mesačník pre 

literatúru a kultúru (Báčsky Petrovec). – ISSN 0351-3610. – 69 (2017), č.11-12, str. 

52-55. 

40. Podoby a premeny spoločenskej prózy pre deti (ilustrované na tvorbe Jána Kopčoka 

a Juraja Tušiaka// СЛАВИСТИКА : Kњига XXII/2 (2018). – Београд : Славистичко 

друштво Србије : 2018. –ISSN 1450-5061. – стр. 221 – 225. 

41. Prekladová tvorba z literatúry pre deti a mládež v 70. rokoch 20. storočia v časopise 

pre deti Pionieri. In: Međunarodni interdisciplinarni simpozijum „Susret kutura“. 

Zbornik radova. Novi Sad: Filozofski fakultet, Univerzitet u Novom Sadu, 2018, s. 73 

– 82. 

42. Interpretačné sondy do literatúry pre deti s tematikou hendikepu. In: Človek so 

znevýhodnením (postihnutím, hendikepom) v literatúre pre deti a mládež 

a v inkuzívnej edukácii. (Zborník príspevkov z vedeckej konferencie s medzinárodnou 

účasťou, Prešov, 18. – 19. október 2018.) Eds. Iveta Gal Drzewiecka – Alexandra 

Brestovičová. Prešov : Vydavateľstvo Prešovskej univerzity, 2018, s. 305 – 324. 

43. Obraz Balkánu v cestopisoch vojvodinských Slovákov v dvadsiatych rokoch 20. 

storočia. In: Slovenská literatúra, revue pre literárnu vedu. 65, č. 5, s. 352   ̶  378.  

44. K najnovším básnickým zbierkam Viery Benkovej. In: K poetologickým a 

axiologickým aspektom slovenskej literatúry po roku 2000 V. Zborník materiálov 

z medzinárodnej konferencie, konanej 27.  ̶  28. novembra 2017 na FF PU v Prešove. 

Ed. Marta Součková. Prešov: FF PU v Prešove, 2018, s. 106  ̶  121. 

45. K otázke česko-slovenskej vzájomnosti u Jána Čajaka. In: Kolokvijum Brno - 

Beograd. Ed. Václav Štěpánek. Brno: Masarykova univerzita, U ŠTAMPI 

 

В. Прикази и белешке 

46. Objavovanie a leštenie zdedeného národného striebra. // Nový život : mesačník pre   

literatúru a kultúru (Báčsky Petrovec). – ISSN 0351-3610. – 64 (2012), č.1-2, str. 54-57. 

47. Banketová spoveď ôsmakov. (Kotvášová-Jonášová, Mária: Samí dobrí žiaci. Nový 

Sad : Hlas ľudu, 2011) // Nový život : mesačník pre literatúru a kultúru (Báčsky 

Petrovec). – ISSN 0351-3610. – 64 (2012), č.5-6, str. 51-53. 

48. Čítanie na dúšok. (Kotvášová-Jonášová, Mária: Višňový lekvár. Báčsky Petrovec : 

Slovenské vydavateľské centrum, 2013) // Nový život : mesačník pre literatúru 

a kultúru (Báčsky Petrovec). – ISSN 0351-3610. – 65 (2013), č.11-12, str. 57-59. 
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51. Literárna tvorba ako zrkadlo národnostných pomerov. (Katarína Maruzsová Šebová: 

Kontúry prózy Slovákov v Maďarsku. Dolnozemská tradícia v súčasnej slovenskej 

próze v Maďarsku. Vydavateľstvo Ivan Krasko, Nadlak, 2013) // Dolnozemský 

Slovák. Časopis Slovákov v Maďarsku, Rumunsku a Srbsku  – ISSN 1454-5489. – 19 

(34) (2014), č.3, str. 40-42. 

52. Príbeh literárnej kritiky. (Adam Svetlík: Premeny literárnej kritiky vojvodinských 

Slovákov. SVC, Báčsky Petrovec 2015). In. Hlas ľudu, 73, 1. 1. 2016, č.1/4680, str. 
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53. Visutý most. (Adam Svetlík. Premeny literárnej kritiky vojvodinských Slovákov. 

SVC, Báčsky Petrovec 2015)// СЛАВИСТИКА : Kњига XX (2016). – Београд : 

Славистичко друштво Србије : 2016. –ISSN 1450-5061. – стр. 733-735.      

54. Поетски свет који не стари. Вјера Бенкова: Бунар и вода (Studňa a voda), СВЦ, 

Бачки Петровац, 2015. // Књижевне новине. Лист за књижевност и друштвена 

питања. Број 1257-58, Београд, јануар-фебруар 2017, Година LXIX, с. 15-16 

55. Intertextualita – čo to je? (Marína Šimáková-Speváková: Podoby intertextuality 
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str. 28/VI-29/VII, Hlas ľudu, 74, 25. 2. 2017, č. 8/4739. 
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57. Visutý most. (Adam Svetlík. Premeny literárnej kritiky vojvodinských Slovákov. 
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a literatúru. 36, 13. 4. 2019, č. 4/415, str. 22/IV – 23/IV, ISSN 2466-5169, Hlas ľudu, 

76, 14. 4. 2019, č. 15/4850.  

62. Zadĺžil aj nás dolnozemcov. Za Viliamom Marčokom. // Obzory : príloha Hlasu ľudu 
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63. Slovenskú vojvodinskú literatúru (ne)treba zničiť!? Správa komisie pre udelenie cien 
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Г. Разговори 
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3. Научни и педагошки рад 

 

Магистарски рад др Зузане Чижикове Песничко дело Вјере Бенкове, као и 

докторска теза Књижевно стваралаштво Јана Лабата позитивно су оцењени у 

реферату за избор у звање доцента (2012), те сматрамо да овом приликом нема потребе 

да се на њих посебно осврћемо. 

Од избора у звање доцента, др Зузана Чижикова објавила је две засебне 

публикације. Прва од њих, под називом Literárna tvorba Jána Labátha (Библиографија, 

позиција 2), представља монографију посвећену књижевном делу војвођанског писца 

Јана Лабата. Реч је о прерађеном и допуњеном тексту докторске дисертације. Дело Јана 

Лабата (рођ. 1926) у великој мери је утицало на формирање и обликовање модерне 

словачке војвођанске књижевности у периоду после Другог светског рата, а богат 

пишчев опус ауторка истражује хронолошки пратећи развој Лабатове поетике. Књига 

садржи три целине у којима се посебно обрађује песничко, прозно и публицистичко дело 

Јана Лабата. У интерпретацији и анализи Лабатове поетике ауторка примењује широк 

спектар методолошких приступа и метода. Притом се ослања на савремену књижену 

теорију, пре свега на постструктуралистичке теорије словачких, чешких и војвођанских 

аутора, као и на теоријске радове Јана Лабата. На теоријски утемељеној анализи ауторка 

гради своје креативно тумачење појединачних дела, а затим изводи закључке и 

дефинише главна упоришта Лабатове поетике. Тако се пред читаоцима нашло 

свеобухватно тумачење целокупног опуса овог војвођанског књижевника. Зузана 

Чижикова се доказује као темељан књижевни критичар са изразитим даром за критичку 

рефлексију и анализу различитих аспеката књижевног текста. Овом монографијом 

ауторка се уврстила у малобројне врсне стручњаке који примењују књижевнонаучни 

приступ у анализи и тумачењу словачке мањинске књижевности у Војводини и Србији. 

Друга књига под називом Rozhovory (Библиографија, позиција 3) представља 

збирку разговора које је др Зузана Чижикова током десет година водила са десетак аутора 

за рубрику Chat часописа за књижевност и културу Nový život. Реч је о књижевницима, 

књижевним критичарима, професорима књижевности – свима онима који мапирају 

савремену словачку књижевну сцену у Војводини. Иако разговори имају форму 

интервјуа, питања која поставља Чижикова далеко превазилазе уобичајени 

журналистички садржај и форму. Одабир саговорника, покретање проблемских 

књижевних тема, дискусије о актуелним књижевним питањима, надовезивање на питања 

књижевне историје и теорије – за резултат имају темељан критички приступ питању 

мањинске књижевности у Србији. Постављена питања су дубоко промишљена и добијају 

облик књижевнонаучне анализе и тумачења. Тако ова публикација постаје нетипичан 

стручни водич кроз актуелну књижевну сцену војвођанских Словака, али може 



послужити и као фундиран ослонац за књижевна, социјолошка, етнографска и друга 

истраживања.  

Студије и чланке др Зузане Чижикове могу се према тематици поделити у три 

групе.  Први круг тема односи се на изучавање и анализу словачке књижевности за децу 

у Војводини (Библиографија, позиције 7, 11, 14, 17, 18, 25,27, 31-36, 38, 40-42). Студије 

и чланци из ове тематске групе обухватају сумарне прегледе стваралаштва  словачких 

писаца за децу (појединачно и компаративно), тумачења конкретних дела и њихова 

читалачка рецепција у Војводини, као и анализе наратолошких стратегија у књижевности 

за децу словачких аутора. Ауторка се бави анализом и тумачењем књижевног 

стваралаштва Ј. Тушиака, М. Бабинку, П. Мучајихо, П.Грњу, М. Котвашовеј-Јонашовеј, 

Ј. Копчока и др. Тако се у студији Модели и промене прозе за децу са савременом 

тематиком (на примерима из дела Јана Копчока и Јурија Тушиака) (позиција 40) пореди 

стваралаштво два аутора за децу у словачкој војвођанској књижевности после 1945. 

године који су писали прозу са савременом тематиком. У првим стваралачким фазама 

ауторка евидентира низ сличности у њиховој прози са тематиком повратка у детињство, 

али касније  Тучиакова проза за децу превазилази традиционално реалистички начин 

приповедања и развија се у правцу модерне прозе чиме остварује снажан утицај на даљи 

развој овог жанра. Питањима рецепције књижевности за децу ауторка се бави у студији 

О преводима у дечјем часопису Наши пионири /Пионири у периоду 1960-1980 (позиција 

35). Реч је о једином војвођанском часопису за децу на словачком језику који је у 

назначеном периоду доприносио жанровској и тематској разноликости књижевних 

текстова за децу. Преводи на словачки текстова савремених српских писаца за децу 

утицали су на модернизацију и иновацију оригиналног стваралаштва словачких 

војвођанских писаца за децу и младе. Чижикова шири овај тематски круг бавећи се 

наратолошким проблемима, као што је то у случају дела Марие Котвашовеј-Јонашовеј 

(позиција 11). Осим тематске анализе, поставља се питање доминантних типова 

приповедачких стратегија у прози за децу и младе у делу савремене словачке ауторке. 

Ова списатељица углавном примењује модел директног дечјег приповедача који је 

истовремено и књижевни лик, на основу чега Чижикова закључује да овај модел постаје 

ауторкина наративна стратегија и доминантна карактеристика њене поетике. 

Други круг тема којима се др Зузана Чижикова бави у својим студијама и 

чланцима могу се означити као словачко-српска књижевна контактологија, историја 

српске словакистике и шире посматране српско-словачке културне везе (позиције 9, 15, 

16, 20, 21, 23, 30, 37, 45). У студији Портрет порфесора Михала Филипа (позиција 37) 

ауторка изучава допринос доајена војвођанске словакистике, који је био педагог, 

књижевни историчар и критичар, преводилац, лингвиста и  аутор читанки. Још један 

портрет је у фокусу ауторке – реч је о словачком писцу Јану Чајаку (позиција 45) који је 

заступао идеју чешко-словачке узајамности и у међуратном периоду заступао интересе 

словачке и чешке мањине у Краљевини СХС. Исти историјски период ауторка проучава 

кроз путописе војвођанских Словака у студији Слика Балкана у путописима 

војвођанских Словака двадесетих година 20. века (позиција 43). Ауторка у овом тексту 

исказује истраживачку зрелост и компетентност приликом избора литературе о 



путописном жанру, као и способност критичког просуђивања. У ову групу спада и 

студија Пародија Јарослава Супека (позиција 21) у којој је реч о југословенском 

алтернативном уметнику и неоавангардном писцу чији текстови нарушавају модел 

реалистичке нарације. Ауторка истражује Супекове текстове и закључује да посебно 

место у интертекстуалним релацијама код овог аутора припада пародији, док користи и 

пастиш, травестију и алузију. Осим о историји српске словакистике, Чижикова пише  и 

о проблемима са којима се и сама као педагог сусреће у настави. О настави и изучавању 

словачке књижевности као инословенске на Катедри за славистику Филолошког 

факултета у Београду, ауторка пише у истоименом раду (позиција 30), док акценат 

ставља на проблеме са којима се у класичној настави сусреће и даје предлоге за увођење 

иновација. 

Трећа група радова др Зузане Чижикове одликује се монотематским 

истраживањима у домену ауторских опуса словачких војвођанских аутора и ауторки у 

која укључује и одређена проблемска питања (позиције 12, 13,16,19, 24, 25, 28, 33, 29). 

Пример је рад посвећен песништву Виере Бенкове (позиција 44), у коме се анализирају 

доминантне теме и мотиви у новијим збиркама ове словачке песникиње која живи у 

Србији. Такође, у чланку о концептуалној поезији Катарине Хрицовеј (позиција 39) 

ауторка зналачки тумачи поетске вредности у поезији песникиње млађе генерације. Ту 

спада и студија Рецепција стваралаштва Дагмар Марие Анока у словачком војвођанском 

контексту (позиција 24). Реч је о словачкој ауторки из Румуније која је писац, линвиста, 

теоретичарка и професорка у пензији на Универзитету у Букурешту, а која се бави 

историјом и културом румунских Словака. Чижикова анализира њен допринос у 

сложеној мултинационалној војвођанској, али и тзв. доњоземској културној средини. 

У научним студијама и чланцима, од којих је већина прошла верификацију у 

научној јавности у облику реферата на научним скуповима или од стране стручних 

рецензената, др Зузана Чижикова са научном зрелошћу даје допринос пре свега 

истраживању савремене словачке мањинске књижевности у Србији што представља до 

сада мало истраживану област. Испољава веома добро познавање материје, високу 

обавештеност и знање да изнедри научно утемељен суд. Њени радови објављени од 

последњег избора у звање доцента 2012. године указују да је у научном смислу достигла 

пуну зрелост и да је профилисано њено научно поље истраживања. 

Свој допринос у  области истраживања савремене словачке књижевности у 

Војводини пружа и као дугогодишњи члан редакције словачког књижевног часописа 

Нови живот. Била је члан уредништва за припрему више научник зборника. Добитница 

је награде за најбољи објављени рад у овом часопису за 2002. годину, а њен педагошки 

допринос у јачању словачке културе у Србији наградила је Матица словачка 2008. 

године.   

Др Зузана Чижикова је од избора у звање доцента наставила успешно да изводи 

све облике наставе на основним студијама и на свим годинама студија из предмета 

Словачка књижевност. Већ 23 године  наставу на Катедри за славистику изводи  на свим 

годинама основних студија за словакисте и остале слависте (предмет Словачка 



књижевност 1-8), била је ментор при изради два мастер рада из ове области, три пута 

члан комисије за одбрану мастер радова и члан комисије за одбрану доктората. Више 

пута била је гостујући предавач на факултетима у Словачкој и учесник програма размене 

наставника са другим високошколским институцијама. Тиме је допринела угледу и 

значају српске словакистике. 

Закључак 
 

Имајући у виду чињеницу да кандидаткиња испуњава све законом предвиђене 

опште услове, као и посебне услове у погледу посведоченог смисла за наставно-научни 

рад, Комисија са задовољством предлаже Изборном већу Филолошког факултета да у 

звање и на радно место ванредног професора за ужу научну област Словакистика, 

предмет Словачка књижевност изабере др Зузану Чижикову. 

 

ЧЛАНОВИ КОМИСИЈЕ 

 

____________________________ 

др Александра Корда-Петровић, ванр. проф. 

 

____________________________ 

др Јаромир Линда, ванр. проф. 

 

____________________________ 

др Адам Светлик, ред. проф.   

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 


